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Ibn abi-I-‘Akb.
Von
[. tioldziher.

Unter den Pseudepigraphen der arabischen Literatur wird eine
kasidat al-malukim erwéahnt, als deren Verfasser ein lbn abi-
I-‘Akb (oder ‘Akib?) genannt wird. Dies apokalyptische Gedicht,
in welchem (nach Art der von de Goeje, Memoire sur les Oarmathes2
115 ff. behandelten Literatur) die Schicksale des Islams in ferner 5
Zukunft voraus verkilindet sein sollen, ist bereits im zweiten Jahr-
hundert d. H. bekannt. In einer in Agéani I, 169, 4 auf ‘Awana,
Wohl den Verfasser historischer Schriften (st. 147, Fihrist 91, 8 ff),
zuruckgefuhrten Notiz erscheint der angebliche Verfasser als einer
von drei erdichteten Personen, die niemals existiert habenl). io

Der Name wird, wie wir aus den hier zu erwéhnenden Daten
ersehen, in verschiedenen Formen uberliefert. Unter den Fragen,
die Gahiz (Tria opuscula ed. van Vloten 140, 16) dem Ahmad b.
‘Abdalwahhéb vorlegt, finden wir auch die: ,was fur Meinung er
tber Ibn ‘Akib habe?“?2 Die schl'itische Literatur nimmt ihn fur 15
ihre Sekte in Anspruch. Er selbst sei Schiler des ‘All und her-

nach Lehrer des Hasan und Husejn (ywilAA'JS ,Jbtx) gewesen (s.

die zu erwahnende Nicholson’'sche Handschr.). Als sein Eigenname
wird bei solcher Gelegenheit Jahja und als seine Nisba al-Lejtl
gegeben. Im schi‘itischen Gelehrtenlexikon (Kitéb al-ri<jal, Bombay jjo
1317, 49) s. v. Husejn b. Muhammed al-Azdl wird als Werk des-
selben ein »ytAj angegeben. Auch die

volkstimliche Hagiolatrie hat ihn beansprucht. Zur Zeit M akrlzi’s
wurde in Kairo in einem zokak al-viazir genannten G&Rchen eine
Grabesstatte besucht, die das gewo6hnliche Volk dem Jahja b. ‘Akb, 25
Erzieher des Husejn zueignete (Chitat Il, 45). Makrizl weist diesen

1) Ygl. Abh. zur Arab. Pbil. II, CVI.
2) 0 jS der Ausgabe. Die Kairoer Ausgabe (1324) 132, 7 setzt
>nit den diakritischen Punkten *~.a&dc 0 "~' was Aussprache als aUc.

spréache.
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Glauben der unwissenden Leute, den er als Exempel fur die Albern-
heiten ihres Graberkultus anfuhrt, mit Entschiedenheit zuruckl).
Es werden auch verschiedentlich Texte als Malahim-Kasldd
dieses Ibn abi-lI-‘Akb Uberliefert. Die Handschriftensammlung des
Prof. R. A. Nicholson enthalt unter dem Titel _lago UWwW

einen Band, in welchem zwei demselben zugeschriebene prophetische
Gedichte aufbewahrt sind {JB.AS." 1899, 907, n. 4). — Der Katalog
der Vizehonigl. Bibliothek zu Kairo (VII, 552) verzeichnet als Nr. 6
des Sammelbandes Nr. 62 eine dem Jahja b. ‘Akb (S0) zugeschriebene
*5>blo Minhag al-dIn ‘Otman (geb. 589, st. ca. 662

d. H.), Verfasser der Tabakat-i-Nusiri (ed. Biblioth. Ind.), teilt
(p. 439— 448) in persischer Ubersetzung einen Auszug aus del
Kaslda des Jahja son of A;kab (so) mit, dessen Inhalt (das original
ist mir leider nicht zugénglich) von H. G. Raverty, dem eng”
lischen Bearbeiter der Tabakat (London 1881, Il, 1282) folgender-
mafRen angegeben wird : ,This KasTdah prophecies the irruption of the
Turks, the sedition of the Chingiz Khan in Chin and Tamgh&j and
the fall of the Muhammadan empires, and also the total annihilation
of the Turks*. — Fur das Auftreten des zejditischen Imam Jafri®
al-Hadl (280 d. H.) werden von dessen Anhdngern prophetische
Verse des Ibn ‘Aklb (so) nachgewiesen (Van Arendonk, De Opkoinst
van het Zaidietische Imamaat in Yemen [Leiden 1919, de Goeje*
Stichting nr. 5] 117).

Auch den Titel tLjjoJl finden wir fur ein dem lIbn abi-I-‘Akh

zugeschriebenes Schriftwerk prophezeienden Inhaltes. In einem Koni'
mentar zu dieser Schrift soll das Aufkommen der ‘otmanischen Dynastie
als Vormacht des Islams, als Nachfolgerin des niedergehenden ‘abba*
sidischen Geschlechtes vorhergesagt sein. Ich kenne diese Stelle auS

einem Exzerpt in

von Mustafa b. Kamal al-din al-~iddllu (Handschr. des Instituts A1
Orientalische Sprachen in St. Petersburg, Katalog der arabisch&l
Handschriften von Baron V. v. Rosen, Petersb. 1877, p. 11, Nr. 27).
Dasselbe geht aus von einem nach Ibn ‘Asékir angefuhi-ten HadTt")
und im Anschluf3 an ein Zitat aus Saléh al-din al-Safadl's Komment»1
zur Samara Noaménijja des Ibn al-‘Arabl (Brockelmann 1, 447,
nr. 126) lesen wir:

1) Ygl. Muh. Stud. II, 354.
2) Mu'Sd b. (iebel (oder Sa‘d b. Mu‘ad) brachte dem Propheten die Nach"

rieht von der Niederlage des Perserkonigs, worauf jener gesagt habe: *1A

vyJt ¢3 (libLs> 3i) sLa AU ¢3 (L&L3) y jf*
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Darauf folgt eine diese Prophezeiung bestarkende kabbalistische
Buchstabenspekulation und ein Zitat aus
S&> J, iLs™Ib QJ jIL*jjl .

Erst nach Einsicht in dies Material kénnte man eine Meinung
Uber das Verhaltnis der dem lIbn abi-I-‘Akb zugeschriebenen Pseud-
epigrapha zu einander wagen. Es scheint, daR es sich um von
einander verschiedene posteventum-prophetische Machwerke handelt,
fir deren Beglaubigung man von Fall zu Fall sich des fiir solche
Dinge geeigneten Vei'fassernamens des |. a. ‘A. bedient hat.

Abu Nuwéas und al-Rakési verfertigten einmal spalweise Ge-

dichte im Stil des I. a. ‘A. (bei dieser Gelegenheit als be-

zeichnet) und lieBen sie durch einen Verrickten namens Ablu Jéasin
al-hasib rezitieren; als dieser die Gedichte erlernt hatte, bildete er
sich fest ein, daR er selbst Verfasser derselben sei. (Gé&hiz, Bajun
I, 7; Brockelmann, Enzyklop. d. Islam I, 109a)

1) Aus demselben Vers wurde auch die Eroberung Agyptens durch Sultan
Seliin herausgekligelt, ZDMG. 68, 545.



